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SCHEDULE

Wednesday Oct 13 Thursday Oct 14 Friday Oct 15

9:00 Opening Prayer

Alphabet Review

Opening Prayer

Place Names

Opening Prayer

To Wear

To Put On

10:45 Variations

Practice Sentences

Place Names (cont) To Take Ojf

To Give

12 lunch lunch lunch

1:00 Directionals

Preverbs

Possessive Terms

Position Teiius

To Have On

To Place

2:45 Practice Sentences Liquids Wrap-up

Closing Prayer
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Plain

Aspirated
followed by
a puff of air

Glottalized
released with a

popping sound

Plain

Glottalized
produced with
vocal chords

closed

Labial Alveolar Velar Uvular

lips tongue tip behind teeth middle of tongue against back of tongue touches
roof of mouth uvula at back of throat

Stops

Glottal
vocal chords

rounded rounded rounded
rare-Note2

da

weasel

diet

snow

dzet
ladder,

bridge, stairs

jaji
snowshoes

gan

firewood
gwel
bag

gha
(raven
call)

laghwan
tie it into a

bow

nay.a

(you folks)
go!

ana.wech
usually) wear,

it

ta

sleep
tla

mother

tsats
bear root,
hedysarum

chan

mother-in-

law

kani
brother!

sister-in-

law

kvrey
mark,

land,mark

kha

man

khwan

people
from

t'a

king
salmon

tl'atk

earth,
ground

ts'ats'i

bird

ch'ak'

eagle
k'mk'

fermented
fish heads

k'wat'

egg (not
fish egg)

kh'ata

pitcher
kh'wM

pot

Fricatives

(breathflows throughnarrowopening creatingfriction)

wt

fireweed
sa

name

sha

mountain

XlXCh'

frog
xwe

whew!

xhat

me, I

xhwagut
I went

has

they, them
ya-

nahwen
is swim

ming along

t'ak

dress

s'ikh

smoke,
cigarette

x'ax'
apple

x'wan
longjohns

xh'e

mouth

xh'wai'
down

feathers

Sonorants

(softer, you can sing them continuously)

Nasal
vibration
through

nasal cavity

ma-sa?

how?
(Note 2)

na

here; take
it

Nonnasal wakh

eye

daleyi
trout

•Note 1: rounded w and hw do not occur in the Teslin dialect

ya
this

*Note 2: m does not occur in the Carcross dialect



Examples of Variations between Coastal and Interior Tlingit

Interior Tlingit

gamdan

ma sa ?

Sim

sTw

suw

tingit

Coastal Tlingit

gawdan

wa sa ?

sTw (south)

suw (north)

lingft

English

horse

how?

rain

rain

rain

(Tlingit) person

In Coastal Tlingit the uvulars are underlined. In Interior Tlingit, "h" is put
after the main letter.

Coastal:

Interior: gh

k

kh kh'

Identifying Speakers

Initials will be used to identify speakers.

BC - Bessie Cooley

JL - Jeff Leer

ES- Emma Sam

FS - Fanny Smith

LW - Lucy Wren

X

xh

T'Cmgit Literacy Session - OctoSer 2004 - YI^LC
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Practice Phrases

1. Hat uwagut.

2. Ade wugut.

3. Ade nagut.. .

4. As.i.

5. TIet us.i.

6. TIet awus.L

7. dakh

He/she came here.

He/she went there.

After he/she went there

He/she is cooking it.

He/she is not cooking it.

He/she did not cook it.

inland

8. dakhka (dakha - FS) inland, interior (not coast)

9. Dakh uwakhuxh. He/she went upriver by boat.

10. Dak uwakhuxh. He/she went out by boat.

T'Cvngit Literacy Session - October 2004 - YQ^LC 'Page 7



Directional Words

1. dikT up, above

2. diyi down, below

3. dakh inland, back away from the beach
or shore

4. Tkh beach, down towards the beach or
shore

5. d^T out in open water

6. yan shore
yen(LW)

7. diya across

8. net inside (the house)

9. gan outside (the house)

10. Tx, ixki downstream

ixki south (\x is not used with the
meaning "south")

11. naki upstream, north

T'fingit Literacy Session - October 2004 - YQ/LC Tage 8



Directional Words: Combining Forms

-de

towards

kinde

ymde

dakhde

ikhde

dakde

yande
yende

diyade

nelde

gande

ixde

nande

-dachun -na the _side
straight towards -yina the _part

1. diki

2. diyi

3. dakh

4. Tkh

5. dekT

6. yan
yen (LW)

7. diya

8. net

9. gan

10. Tx, ixki

11. nakT

kindachun

yindachun

dakhdachun

ikhdachun

dakdachun

yandachun
yendachun

diyadachun

ixdachun

nandachOn

Note: fxde (towards) downstream

nande (towards) upstream

But: ixkide northward

nakide southward

T'Cingit Literacy Session - October 2004 -YI^LC

dikina

diyina

daghina
dighina (LW)

ighina

dagina [to be checked]

ixina

nana

nanya
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Preverbs

1. ke nagut

2. ye nagut

3. dakh nagut

4. ylkh nagut

5. dak nagut

6. dak uwakhuxh

7. yan uwakhuxh

8. net uwagut

Directions Diagram

diyade
across

dakde
' towards the centre

yande
towards the shore

is going up

is going down

is going back inland

is going down to the beach or
shore, towards the water

is going out

went out into open water (by boat)

went ashore (by boat)

went inside

I'khde
towards the river shore
or beach

nande
upstream

V

a_

ixde
downstream

dakhde
away from the river shore
or beach, inland

"ffingit Literacy Session - October 2004 - Y'hfLC \e 10Tag.



Sentences

1. Nande has wukhuxh axh Tsh kha axh ik'!

Mydad andmy brother (woman talking) went up the lake (by
boat).

2. Axh Tk' ixde wukhuxh.

My brother went downriver.

3. Axh kik' kindachun wunuk.

Myyounger sister sat up straight.

4. Nanade has wu.at.

They went up the road.

5. Nas'k gaw itdaxh awe dak xhwakhuxh tatge.
I started out after 3 p.m. yesterday (by car).

6. Axh Tk' Teslin-daxh dak uwakhuxh yade.
My brother (woman talking) left Teslin forhere / he's driving here.

7. Axh ik' sha kaxh ke nagut.
Mybrother is walking up on the mountain (ascending).

T'Cingit Literacy Session - October 2004 - YI-fLC ^age 11



Adverbs formed with Directional Prefixes

A large number of adverbs can be formed by combining the "towards"
form of a directional word with a body part noun plus -(i)n.

The "towards" directional is modified in this case:
-de "towards" changes to -da- and high tone is lost.

This gives the following construction:

Directional - da - Noun - (i)n

For example, kin-de "upwards" + sha "head" + -(i)n combine to give

kin - da - sha - n "head up" (literally: with head upwards)

Examples

1. yindashan

2. yindatan

3. kindatughun

4. kindaxh'usm

5. kindajinfn

6. yindayfgm

head down ("ymde ; downwards)

upside down (cup, pot, boat)

bottom up, with bum up in the air

feet up

with hand(s) up

upside down (boat)

T'Cwgit Literacy Session - October 2004 - YI^LC Tage 12



Examples (cont)

7.

8.

9.

10.

11.

kindaym

yindayin

netdayTn

dakdayin

nandayin

12. ixdayTn

13. wushdayTn

14. wushdashan

15. wushdak'ul'in

1^. khuxhdak'ul'in
shgaw

face up

facedown

facing inside (nelde : inwards)

facing out (dakde : outwards)

facing upstream / facing north
('nande: upstream, northwards)

facing downstream / facing south
('fxde: downstream, southwards)

facing each other (wushde - together)

heads together

stern to stern, with rear ends together (as
people bacf<edup in a circle)

barge going backwards, somebody doing
something really stupid, clumsy
[this is a coastal Tlingit idiom]
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Tlingit Place Names
October, 2004

Coastal Orthography

1. Naataase Heen
"Fish camp in narrows between the lal<es'
Carcross

2. Taay.aa Shak.aak'u
head-lal<e-little

Fat Lake

3. Keitladi X'aat'i
seagull island
Seagull Island

4. S'aax' Kahaagu
ling cod eggs

5. Daa Heeni
weasel creek

Weasel Creek

6. S'aax yande lishoowu ye
"groundhog trailgoes to the shore" (?)

7. Gijukkudi
golden eagle nest
('gijuk; golden eagle)

8. L'awshaa Guksh
cut bank corner

(I'awsha ; cut bank or side hill)

T'Cingit Literacy Session - October 2004 - YQ^LC

Interior Orthography

Natase Hin

Tay.a Shak.ak'u

Ketladi X'afi

S'axh' Kahagu

Da Hini

S'axh yande tishuwu ye

Gijukkudi

L'awsha Guksii
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Coastal Orthography

9. Yanax dei daak yashoowu ye
trail out it extends place

('yanax ; along the ground, by there)
"Place where the trail comes out"

10. T'asi daade aawagaaxi ye
grayling for one cried place
Johnsons Crossing

11. At.s'eil'i X'aayi
rags point
Rag Point

12. L'eiw X'aayi
sand point
Sand Point

13. Noosgu Xaadi
wolverine fish lake

14. Watsfx Teix'i
caribou heart

Caribou Lake

15. D^eiyi yadi
trout little

Trout Lake

16. Noosgu Heeni
wolverine creek

Wolverine Creek

"ffivgit Literacy Session - October 2004 -YliLC

Interior Orthography

Yanaxh de dak yashuwu ye

T'asi dade awaghaxhi ye

At.s'et'i X'ayi

L'ew X'ayi

Nusgu Xhadi

Watsfx Texh'i

Daleyi Yadi

Nusgu Hini
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Coastal Orthography

17. Gooch Aayi
wolf lake

Wolf Lake

18. Shaa TIein
mountain big

Hayes Peak

19. T'asi Heeni
grayling creek
Grayling Creek

20. Tseindoo Lutu
rock island point
(Athabaskan origin)
Koaklas Point

21. Kaax' Heeni
grouse creek

22. Shaa TIein Heeni
mountain big creek
Sterling Creek

23. GiT X'aayi
rock cliff point
Rooky Point

24. X'aat' TIein
island big
Henry Island

25. Gooch Heeni
wolf creek

Interior Orthography

Ghuch Ayi

Sha Tien

T'asi Hini

Tsendu Lutu

Kax' HTni

Sha Tien HTni

GhiT X'ayi

X'at' Tien

Ghuch HTni
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Coastal Orthography

26. Veil Litayi Xoo
crow knife among
Tower Peak, "Crow Knife"

27. Heen Tlein
river big

Ward River

28. Xalak'ach' Heeni
porcupine creek

29. Siiaak'w Yadi
little mountain little

Spike Horn

30. Kayaanislit'ude
Leaf Lake

31. T'asi Aayi
grayling lake

32. Chn Tlein
cache big

33. Tsaats Lawoos'i
bear roots tough

34. Shaanax Tlein Heeni
valley big river
Meister River

Interior Orthography

Yet Litayi Xhu

HTn Tien

Xhalak'ach' Hini

Shak'w Yadi

Kayanisht'ude

T'asi Ayi

Chit Tien

Tsats Lawus'i

Shanaxh Tien Hini

T^Cvngit Literacy Session - October 2004 - YQ^LC Tage17



Origin of "Shakwak" (as in Shakwak Valley, Shakwak Highway
Project, Shakwak St in Haines Junction, ShakwakAir, etc.)

Sha Xh'ak
mountain between

I.e. nfiountain pass

Sha - x'w Xh'ak
mountain plural, between

many

i.e. pass between (many) mountains

Shax'w Xh'ak
(= "Shakwak")

The name "Shakwak" was first recorded by the journalist E. J. Giave.

E. J. Glave. 1890. Our Alaska Expedition. Frank Leslie's Illustrated
News. New York.

In the morning we pulled over in the raft to the western shore of the lake
Arkell or Kusawa]. Here there was a big break in the mountains forming
a wide pass leading away to the westward, known to the natives as
ShakWak.

E.J. Glave. 1892. Pioneer packhorses in Alaska. II. The return to the
coast. Century Illustrated Monthly Magazine. 44(6): 869-881.

This part of the land is known to the Indians as Shak-wak, being an
immense valley running northwest from Lake Kusu-ah almost to the
eastern arm of the Copper River. [Copper River = present-day White
River].

T'Cmgit Literacy Session - October 1004 - Y^hfLC Tage 18



Position Terms and Sentences

axh fiwu. I have

is in my possession.

1. axh khattu mypool<et

axh khattuwu. is in mypocl<et

\

2. nadakw ka on the table

nadakw kawu. is on the table.

3. gwet tu

gwet tuwu.

4. axh jika

axh jikawu

inside the bag

is inside the bag.

on my hand

is on my hand.

5. axh xh'us ka on my leg, on my foot

axh xh'us kawu. is on my foot.

6. axh sha

axh shawu.

my head

is on my head.
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Possessive Sentences : "to have

1. tfta axh jiwu.
I have a knife.

2. Lfta axh khattuwu.

Lfta axh ghuttuwu. (LW)
Lfta axh khattut xhatTn.

Lfta axh ghuttut xhatin. (LW)
I have a i<nife in my pocl<et.

3. Wakhdana ye xha.u.
I have glasses on. /1 am wearing glasses. /1 am using glasses.

4. Kina.at ye xha.u.
I have a coat on. / I am wearing a coat

5. Kina.at kat xhadatTn.
I have a coat on.

6. Xasdugutit xh'us xat.at. (LW)
Xasdugutrf xh'ust xhal.at.

I have canvas shoes on.

7. Tsax' axh jikawu.
Tsax' jikat xhat.at.

I have mittens on.

8. Tukh'atat ye xha.u.
Tukh'atat xh'ust xhat.at.

I have pants on.

5)
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9. S'axw ye xha.u.
S'axw shat xhadatTn.

I have a hat on.

10. Axh Tk' khudzifi.
I have a brother.

11. Daxhnaxh yatl axh Tk' has.
I have two brothers.

12. Shayadihen axh xhCinx'i has.
Shayadihen axh xhunx'f.

I have many relatives. (Literally, my relatives are many.)

13. Ha shade hani khudzitl.
Kha shade hani ha fiwu.

We have a chief. (Literally, our chief /leader is alive, exists.)

14. Axh sha awu.
I have a head.

15. Axh uxh awu.
I have (myown) teeth. (Literally, my teeth are there.)

Kha uxhu axh piwu.
/ have human teeth (in my possession). (Literally, I have
somebody's teeth.)

16. Tlet axh uxh khustf.
I have no teeth. (Literally, my teeth do not exist.)

TIel axh uxh a.
I have no teeth. (Literally, my teeth are not there.)
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17. Te axh jlwu.
I have a rock.

18. TIel te axh [i.
I don't have a rock.

19. Te awu.
There's a rock there.

20. TIet te a.
There's no rock there.

21. Awu a.
It'sthere.

22. Tlet a a.
It's not there.

Summary - "to have "
(thing) axh pwu.

I have a (thing) in my possession.

Axh (relative) khudzitl.
I have a (relative). (Literally, my (relative) exists, is alive.)

Axh (bodypart) khudzitl. or
Axh (bodypart) awu.

I have a (body part).
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Liquids

1. tiekhw kahini berryjuice

2. tiekhw dahTni water (condensation) on berry

3. tiekhw hmi berry creek

4. axh hini my water

5. axh dahTni my sweat (water on my body)

6. dPiy tuhTni liquid in meat

7. tiekhw xhuhTni liquid among the berries
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Sentences - to wear/to put on

Ye na.u ! Put on !

1. S'axw shat idatf! (LW)
Shaxh ghidatf!

Put a hat on!

2. Kiha.at naxh ghidati!
Kina.at kaxh ghidati!
Kina.at ket idetf! (LW)

Put a coat on!

3. L'axh kaxh ghida.axh !
L'axh ket idetf! (LW)
L'axh naxh ghida.axh !

Put a dress on!

4. L'lx'wan xh'ust idayfkh !
Put socl<s on! (Literally, pull socks on your feet)

5. Tsax' ye na.u !
Put mittens on!

6. TTI xh'ust idayikh !
Put a shoe on!

I tTli xh'ust idayfkh !
Put your shoes on!

Idatft !
Putyour shoes on!
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7. Set sexh ghastf!
Set set idatf! (LW)

Put a necklace on!

8. Itsfk !
Put a belt on!

9. KTs jikat idatf! (LW)
Put a bracelet on! (a solid, continuous bracelet)

KTs jikutxh ghastf!
Put a bracelet on! (a chain-link bracelet)

10. I na.adi kat It.a ! (LW)
I na.adi ka ye nlsnf! (FS)
Na ye shlnda.u ! (JL)

Get dressed!

Sentences' take off!

1. S'axw shadaxli idatf! (LW)
S'axw shadaxii ke idatf! (FS)

Take your hat off!

2. Kina.at nadaxh gidatf!
Kina.at kaxh gidati! (LW)

Take your coat off!

3. L'axh i kaxh ga.axh ! (ES)
L'axh nadaxh gida.axh !
L'axh kaxh gida.axh !
L'axh kaxh gidatf! (LW)

Take your dress off!
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4. L'lx'wan xh'Cisdaxh idayikh !
Take your socks off!

5. I tsax'i jikaxh It.a !
I tsax'i jmdaxh idayfkh !

Take your mittens off!

6. Tit xh'Cisdaxh idayikh !
Take your shoes off!

7. Set i sedaxh gasti!
Set sedaxh ke Istf ! (FS)

Take your necklace off!

8. Sik i kaxh gasyikh !
STk kaxh glstf! (BC)
I sigi kaxh gidatf! (LW)

Take your belt off! ,

9. I kisi jikaxh gidati ! (LW)
I kTsi jikaxh glstf! (BC)

Take your bracelet off!

10. Nadaxh ye findane ! (LW)
Na.at nadaxh ye nisni! (BC)
I na.adi kaxh ye nlsnf! (FS)

Get undressed! Take your clothes off!
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Sentences - to put on

She put on. (on herself) She put (his) on him.

hat S'axw shat awditT. (LW) S'axw a shat awati. (LW)

S'axw shaxh amditi. (BC) S'axw du shaxh awatT. (BC)

boots S'et' tTt xh'us awdiyfkh. (LW) S'el' til du xh'us awayikh.
(LW)

S'el' x'wan xh'ust amdiyikh. S'el' x'wan du xh'ust
(ES) awayikh. (BC)

chain-link Du sedi set akawditi. (LW) Set a set akawati. (LW)
necklace

Set sexh amdziti. (BC) Set du set amsifi. (BC)
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Sentences - pronouns

Suppose a person is telling a story about two people; Grandma and a
school teacher. The speaker identifies more closely with Grandma, so she
is the main character in the story.

Agha ^we xhant uwagut.
Then he (teacher) went to see her (Grandma).

Agha awe a xhant uwagut.
Then she (Grandma) went to see him (teacher).

Agha awe pit awati we x'ux'.
Then he (teacher) gave the book to her (Grandma).

Agha awe a pit awati we x'ux'.
Then she (Grandma) gave the book to him (teacher).

Agha awe Pit awati we x'ux'.
Then he gave the book to him.

ash pronoun

a pronoun

du pronoun

refers to the main character in the story, a person that the
speaker identifies with.
refers to a lesser character in a story
can be used on any occasion
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Sentences -1 have on, I am wearing

1. S'axw ye xha.u.
S'axw shat xhadatTn.

I have a hat on.

2. Kina.at ye xha.u.
Kina.at nat xhadatin.

Kina.at kat xhadatin.
I have a coat on.

3. L'ak tien kat xhada.axh. (ES)
L'ak tIen kat xhadatin.

I have a dress on.

4. LT x'wan axh xh'us kawu.

L\ x'wan xh'ust xhat.at.
I have socks on.

5. Tsax' ye xha.u.
Tsax' axh jikawu.
Tsax' jikat xhat.at.

I have mittens on.

6. Tit axh xh'us kawu.

Tit xh'ust xhat.at.
/ have shoes on.

Xhwaditrt.
I put shoes on (and they are still on my feet).
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7. Set ye xha.u.
Set kaxhdatin.

/ have a necklace on.

Set set xhastTn. [to be checked]
I have a chain-link necklace on.

8. Xhwadlisfk.
/put my belt on. I have mybelt on.

9. Kis axh jikui kawu. (BC)
KTs jikat xhadatTn.

I have a bracelet on.

10. Axh na.adi nat xhat.at.
Axh na.adi kat xhat.at.

I am dressed. I have my clothes on.

Cooking Terms

sakwnen Twu

sakwnen t'us'

at iwu

bread

toast, fried bread
something cooked
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Sentences - location

1. S'axw at tin.
A hat is lying there.

2. S'axw at xhatin.
I left a hat there, I have a hat lying there.

3. "I sha nett itTn."
"You left your head at home."

4. S'axw du shat xhatin.
I've got his hat on his head.

5. S'axw shat xhadatTn.
I've got my hat on my head.

6. Tit at tin.
A shoe is lying there.

7. Tit at ta.at.
Shoes are lying there.

8. Tit at xhata.at.
I left my shoes there.

9. Tit du xh'ust xhata.at.
I've got his shoes on his feet.

10. Tit xh'ust xhat.at.
I've got my shoes on.
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